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RESUMEN

Dentro de la lexicografia hitita, el anélisis de algunos de los documentos cuneiformes de los archivos
del reino hitita, pertenecientes al periodo Imperial (siglos xiv y xii a.C.), permite conocer mejor
algunos aspectos del vocabulario empleado a la hora de expresar, de algiin modo, el ejercicio del
poder y las formas de administracién y organizacion politico-militar de un territorio imperial deter-
minado. Algo que estuvo en estrecha relacion con el complejo proceso de expansion y consolidacion
imperial hitita del periodo.
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ABSTRACT

In the hittite lexicograghy, the analysis of some cuneiform documents of the Hittite Kingdom
archives, belonging to the Imperial period (xiv-xin centuries B.C.), allows to know better some
aspects of the vocabulary used to express the exercise of the power and the forms of the political-
military administration and organization of a specific imperial territory. Certainly, this was related to
the complex process of the hittite imperial expansion and consolidation of this period.
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Algunas cuestiones vinculadas tanto con los aspectos teéricos como los practicos que
regian la intrincada organizacion administrativa del Imperio hitita (siglos xiv-xira.C.),
en particular de su cambiante periferia fronteriza, desde un punto de vista politico-
militar, pueden tener una respuesta y comprensién mas nitidas al profundizar en la
documentacién de sus archivos de tablillas cuneiformes, escritas en la antigua lengua
hitita perteneciente a la familia indoeuropea. Algunas consideraciones sobre una parte
del vocabulario especifico empleado por los hititas, a pesar de las numerosas limitacio-
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nes que estas fuentes escritas puedan presentar en su interpretacion, sirven de gran
ayuda en el conocimiento del comportamiento politico organizativo de este pueblo de
la Antigiiedad préximo oriental".

La administracién central y periférica del reino hitita alcanzd, con el paso del tiem-
po, un alto grado de complejidad y madurez derivado de los procesos de evolucién
internos y externos alos que durante siglos se debié someter para sobrevivir®. El incre-
mento del espacio y las poblaciones a controlar por parte de las autoridades de Hattusa
(en la actual Bogazkoy/ Bogazkale), y concretamente, el dominio efectivo sobre las tie-
rras que fueron consideradas bajo una soberania hitita y parte fundamental del reino
(como la region de Hatti propiamente dicha, en el centro de Anatolia, y sus inmedia-
ciones periféricas), requirieron una particular preocupacién que les condujo a incre-
mentar la férrea autoridad directa, con la participacién del monarca en persona, o, en
su caso, de sus subalternos en la piramide del poder>.

Brevemente, podemos repasar y analizar parte de este proceso teniendo presente
algunos aspectos del léxico empleado en los textos. Contamos asi con un vocabulario
determinado, con el que los hititas hacian referencia al ejercicio del podery alos asun-
tos de la (re)organizacién y control territorial en areas de ocupacién reciente, de
reconquista militar o bien de conflicto fronterizo permanente. En este tltimo caso, los
hititas se vieron muy involucrados en las demarcaciones septentrionales del reino de
Hatti, en las zonas montafiosas de las regiones anatdlicas pénticas, nunca del todo
pacificadas.

No es extrafio, pues, que entre la composicion de vocablos precisos sobre el particu-
lar, verificados en su documentacion escrita de variado género (especialmente, en
documentos de naturaleza histérica y administrativa), aparezcan claramente especifi-
caciones relacionadas con el ambito del gobierno imperial y, por consiguiente, del
poder ejercido en todos los terrenost. Aunque no entremos en demasiadas matizacio-
nes sobre el tema, siempre hay que tener en cuenta que muchas de las formas verbales
y nombres que tienen el valor seméantico o expresan, en general en el ambito lingtisti-
co indoeuropeo, situaciones dentro del contexto del mando, del gobierno o de la admi-
nistracion, usados en un sentido politico especifico, también se pueden presentar o

' Para las abreviaturas y siglas empleadas en este articulo, vid. Hethitisches Worterbuch (=HW?); The Hittite Dic-
tionary of the Oriental Institute of the University of Chicago (=CHD); asi como su publicacién periédica en la Keils-
chriftbibliographie de la revista Orientalia.

2 En particular, Gonzilez Salazar (1994a: 21 ss.; y 2003: 12 ss.).

3 Entre otros, p.€j., Gonzalez Salazar (1994b: 159 ss.; y 1999a: 105 s5.).

4 Algan eminente especialista hititélogo ya habia querido establecer, con el estudio de este vocabulario hiti-
ta para el mando, una comparacién con el mundo indoeuropeo grecorromano posterior, p.ej., en cuanto a los
términos que expresaban apyn (Gpx®), o imperium-potestas, vid. Laroche (1982: 14.2). Ademas, f. referencias a
las diversas voces en el Hethitisches Etymological Glossar (=HEG), infra; y, brevemente citadas en conjunto para el
ambito de la administracién y organizacion territorial, en Archiy Klengel (1980: 154)).
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combinar con otras expresiones imperativas del tipo: «dirigir, guiar, conducir, tener
el poder...».

De cualquier modo, se puede considerar, entre el vocabulario seleccionado dentro
de este campo semantico (en ocasiones, con significaciones muy afines), el siguiente
grupo de términos, comprendiendo algunas de las principales citas textuales hititas en
las que aparecen:

(a) En primer lugar, se puede sefialar una forma verbal que indicaba el ejercicio del
mando y del poder en los textos hititas: maniyahh-. Una de sus acepciones principales
era «administrar, gobernar o (co)mandar»5, que expresaba en gran medida ese carac-
ter de ejercer el poder, no tnicamente de forma directa (p.ej., desde el rey hitita) sino
como una delegacion oficial®(p.ej., en manos de un general o funcionario delegado). El
sustantivo se corresponderia con maniyahhai-, entre cuyos valores incluiria: «distrito
administrativo» (comprendiendo «reino»), asi como, «administraciéon, gobierno,
mando, dominio»7.

En relacién con maniyahh-, tenemos una muestra de su uso en un fragmento de un
«decreto real», emitido por el monarca Hattusili III (s. x111 a.C), en relacién con una
determinada localidad fronteriza septentrional, Tiliura (incluyendo su entorno inme-
diato), y con el funcionario provincial encargado, que cumplia sus funciones en las cer-
canias de este territorio limitrofe con los enemigos gasgas del N de Hatti®:

Ro.I 6 ka-a-sa Ha-at-tu-si-li-is LUGAL.GAL su-um-ma-as
7 A-NA LUMES URUT; _Jii-ra a-ra-ah-za-an-da-ya
8 ku-i-e-es URUPIPLLHLA 75 i)k EN KUR™ ku-i-e-es

5En particular, para las referencias textuales, s.v. maniyahh-, vid. CHD 3/2 (L-M) 5b (en relacién con tierras,
ciudades o lugares de frontera) y ¢ (personal y tropas): 165 s. y 168; también para la forma verbal maniyahhai-,
«to be in charge of, administer, govern, oversee, command». Previamente, cf. Hethitisches Worterbuch Kurzge-
fasste kritische Sammlung der Deutungen hethitischer Worter (<-HW):135; HW 1.Erg.. 13; HW 3.Erg.: 23; Archi (1979: 34,
nota 15); Tischler (1982: 50); la entrada maniyahh-, en HEG 1, Lieferung 5-6 (L-M), 1990: 119 ss. («einhindigen,
iibergeben, zuteilen; iiberlassen», ademas de «verwalten, beaufsichtigen>).

6 Algo que ya habia apuntado Laroche (1982: 143).

7CHD 3/2 (L-M), 1-2: 167 s. y 169, para el neutro *maniyahhatar, «administraciéon» (¢f. HW: 135, «Leitung,
Verwaltung»; y Tischler [1982: 50l). Para la forma de expresar «provincias o distritos administrativos», vid.
Beal (1992: 426), en donde se establece que el término tele/ipuri- podria hacer referencia también a una <«cir-
cunscripcién o distrito» de indole administrativa en relacion con algunos funcionarios hititas, y tendria como
equivalente al hurrita halzi- (cf. HW: 220, «eine Verwaltungsstelle in Provinzstadten»; y Tischler [1982: 89],
«Bezirk [Verwaltungseinheit zwischen Land und Stadt]»). Sobre la procedencia pre-hitita hatica de telipuri,
Klinger (1996: 200).

8 Para el texto completo, nuestra edicion en Gonzdlez Salazar (1994b: 159 ss.). En cuanto a la relacién entre
este funcionario hitita y otros provinciales, Gonzalez Salazar (1999a: 105 ss.). Sobre las labores administrativas
de Hattusili IIT en los sectores septentrionales del reino hitita, en particular, Gonzéilez Salazar (2001a: 47 sS.).
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9 ma-ni-ya-ah-hi-es-ki-siA-NA LUMES URUH ¢ -¢j [ UMES Ga-as-ga-ya
10 is-hi-t-ul kis-an is-hi-ya-nu-un
Ro.I(6-10): {Mira!, yo, Hattusili (IIT), el Gran Rey, he estipulado, enlos siguientes tér-
minos, un decreto para vosotros, gentes de la ciudad de Tiliura, y las ciudades que estan en
los alrededores, las cuales ta, el EN KUR™ 9, gobiernas [maniyahhieskisi] (conjuntamen-

te) para hititas y gasgas'®.

Otros términos que derivan de esta misma raiz son aquellos que se refieren a titulos

o cargos administrativos, como: (LU>maniyahha/iyas EN/isha-, «sefior de la adminis-

tracion o de una circunscripcion administrativa»''; “maniyahhant-, de significacion

LU

no muy clara, aunque en la misma linea; o ““maniyahh(isk)atalla - (nomen actoris), que

era una especie de «administrador, gobernador>»'2.

En cuanto al (LU)maniyahha/iyas EN/isha-, constatamos su aparicién en una de las

epistolas reales a un funcionario provincial, que forma parte de la documentacién del
archivo provincial hitita de Masat Hoyiik (la antigua Tapikka, al NE de la capital hitita
de Hattusa)'3. En el fragmento de la carta se alude a este funcionario, encargado de las
propiedades de la corona en la zona, si asi se sobreentiende E DUTUS!, literalmente
«casa de mi Majestad»'4, acaso el mismo «palacio provincial»'5, pero que, en defini-
tiva, puede adquirir un significado méas amplio de «posesiones de mi Majestad». Del
texto s6lo se vislumbra la notable preocupacién del rey sobre el paradero de su admi-
nistrador local, el cual, por unos motivos que se escapan, no se encontraba en donde
debia estar. Se podria pensar que dicho funcionario estaria de gira por el territorio en
labores propias de inspeccién. En cualquier caso, el soberano reclamaba al BEL MAD-
GALTI/auriyas isha- (el <<gobernador>>) de 'Tapikka16 que se hiciese cargo del asunto:

9 La traduccion de este sumerograma, con su correspondiente complemento fonético acadio, seria: «sefnor
del pais/provincia/distrito». En si, su funcién parece clara en cuanto al gobierno de un territorio determinado,
siendo una especie de «gobernador provincial» (vid. las referencias de la nota anterior).

'°Muchas de las citas reseniadas a lo largo de este articulo tienen que ver con asuntos de la administracién de
los sectores periféricos del N de Hattiy, en concreto, aluden a las conflictivas poblaciones gasgas. Aparte de los
trabajos citados previamente, vid. Gonzélez Salazar (2001b: 391 ss.)

" Entre otros, vid. Pecchioli Daddi (1982: 436); y CHD 3/2 (L-M), 3a-b: 168 (¢f. HW: ibidem; y Tischler [1982:
ibidem]).

12 Para estas dos ultimas formas, entre otros, vid. Freydank (1970: 265 s.); Archi (1979: 30); y Pecchioli Daddi
(1982: 435 s.); cf. CHD 3/2 (L-M): 169 s.; Tischler (1982: ibidem); y HEG I, 5-6 (L-M): 121.

13 Las excavaciones en este lugar han sacado a la luz uno de los archivos hititas mas destacados de los ultimos
tiempos, al margen del de la capital hitita. En sus textos se hace mencién a un “ma-ni-ya-ah-hi-ya-as EN-as,
vid. Alp (1991: 174, s. [Mst.75/104] y 317, «Verwalter>).

" Traduccion: «Haus meiner Sonne», en Alp (1991: 317); ¢f. Beal (1992: 434).

'5 En general, sobre el lugar donde se ha excavado un estructura arquitectonica identificada con un palacio,
vid. Gonzalez Salazar (1994.c: 135 ss.; y en prensa).

16 Sobre este tipo de funcionario, vid. Gonzalez Salazar (1999a: 105 sS.).
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Ro. 13 SA £ PUTUS - ma-mu
14, ku-it Lﬂma—ni—ya—ah—hi—ya—as
15 EN-asut-tar ha-at-ra-a-es
Borde inferior 16 ka-a-wa NU.CAL ku-is-ki
17 na-at ku-e-da-ni pi-di
18 nu-us-ma-as ha-at-ra-a-i
Vo. 19 na-at-kin kat-ta-an-da G-ni-an-du

Ro.(13-15)-B.inf.(16-18)-Vo.(19): El asunto sobre el que me escribiste del «adminis-
trador» de las posesiones de mi Majestad: «;No hay (nadie) aqui!». En ese lugar (debe

estar presente), jescribelo(s)'7!, y, entonces, jque lo envien hacia abajo*®!

(b) Otra palabra hitita, que es usada en algunos documentos histéricos, es taninu-,
entre cuyos valores conviene destacar el de «ordenar, poner en orden» una regién o
lugar*9. El término manifiesta un claro matiz organizativo, con la puesta en practica de
los deseos de la administraciéon de Hatti en cuanto a la reordenacién integral, politico-
militar, de un sitio o area concreta. Reordenacién realizada tanto desde el punto de
vista administrativo, con la asignacién de nueva poblacién y funcionariado (civil y
militar) a la zona, como fisica, con las reconstrucciones de diversas localidades (aban-
donadas y/o destruidas) y instalacién de puntos fuertes (destacando las guarniciones
hititas), para una eficaz proteccién de un territorio frente al enemigo.

De este modo, se puede destacar, nuevamente para las regiones septentrionales de
Hatti, su aplicaciéon a una serie de territorios recuperados y conquistados militarmen-
te tras uno de los multiples conflictos con las poblaciones gasgas ya citadas®°:

I 31 nuku-it-ma-an YRUAl-mi-na-an [(G-e-te-es-ki-it)]
32 1U-ra-wa-an-ni-in-ma-kan 'Ku-wa-a[t-na-LU-in-na GA]L.NA.GAD
33 I-NA KUR YRUKa-a-su-la GUL-a[(h-hu-wa-an-zi pa-ra-a)] na-es-ta
34 nu-us-ma-as DINGIRMES 4-BI-v4 pi-ral-an hu-u-wa(-a-ir nu-za)] KUR URUR4[(-
su)]-la

'7No estd muy claro el uso de este pronombre enclitico en plural (-smas), salvo que la referencia tenga que ver
con los oficiales encargados de buscarlo, que tenian que ser informados por el BEL MADGALTI, y no sea una mencién
a que se debia de poner en comunicacién directa con el propio administrador ("maniyahhiyas isha-) ausente.

18 Posiblemente en referencia a que sea mandado hacia la capital hitita, Hattusa.

'9 La documentacion histérica, entre la que se puede citar la aparicion de este término (t/daninu-, con alter-
nancia muy comun en la escritura entre la oclusiva dental sorda y sonora) esta relacionada en gran medida con
los anales de los monarcas imperiales, p.ej., Die Annalen des Mursilis (=AM): 312; HW: 209; Tischler (1982: 84); y
HEG 111, Lieferung 8 (T, D/1), 1991: 103 s., <einrichten, ordnen, organisieren, festigen» (vid. nota siguiente).

20l ejemplo (KBo V 6, +dupls., AT 31 ss.) proviene de las actividades de monarca Suppiluliuma I (s XIV a.C.)
en los sectores septentrionales del reino hitita frente a los gasga, narradas en su anales (CTH 4,0), vid. la edicién
de Giiterbock (1956: 91; ¢f. Del Monte [1993: 134]; y Gonzalez Salazar [1999b: 290 ss.]).

9 CFC (G): Estudios griegos e indoeuropeos
2005,15 5717



Juan Manuel Gonzdlez Salazar Hethitica. Notas sobre lewicografia hitita

35 hu-u-ma-an tar-ah-ha-ir na-at IS-T[U NAM(.RA GUD UDU-ya)]

36 MA-HARA-BI-YA t-te-er nu NAM.RAM[ES ku(-in)] 4-wa-t[e-er]

37 na-as1LI-IM e-es-tanu-zaA[(-BU-YA KU)]R URUTy-y-ma-a[(n-na)]

38 hu-u-ma-an tar-ah-ta na-at u-e-t[(e-et n)]a-at ta-ni-nu-ult]

39 na-at EGIR-paS4 KUR VRUHa-at-ti [(i-ya)]-at

131 —39): Mientras que (Suppiluliuma) reconstruia la ciudad de Almina®', envié a Ura-
wanniy Kuwatna-ziti, el GAL NA.GAD??, para combatir al territorio de la ciudad de Kasu-
1a?3, y los dioses de mi padre caminaron delante de ellos (=los ayudaron)?*, y (de este
modo) vencieron a todo el territorio de Kasula, y llevaron ante mi padre, (junto) con la
poblacién (cautiva), el ganado mayor y el ganado menor. Y la poblacién que trajeron fue
(en cantidad de) un millar®. (Ademas,) mi padre vencié (tarhta) a todo el territorio de
Tumanna?®, lo reconstruy6 (wetet), lo puso en orden (taninut) y lo hizo (iyat) de nuevo
(parte) del pais de Hatti.

(c) Otro término con un origen mas oscuro es &tapar-, precedido de Glossenkeil
como marca que podria indicar aparentemente un préstamo o una procedencia u ori-
gen no hitita*?. De forma particular, podria hacer mencién a un posible vocablo luvita
incluido en los textos hititas, con unas connotaciones amplias de «(co)mandar, gober-
nar, decidir, administrar»28. Se daba a entender, generalmente, el ejercicio de cual-
quier autoridad®9, no obstante, su base etimolégica no esta, en modo alguno, resuelta
en su totalidad>°.

2! Sobre su localizacién imprecisa, Del Monte y Tischler (1978: 9 s.).

22 Fl ideograma literalmente significa «grande/jefe de los pastores» (vid. Pecchioli Daddi [1982: 540 s.],
«capo dei pastori»; y Beal [1992: 391 ss.], «Chief of the NA.GADA-shepherds»), y estaria en relacién con un
cargo militar importante (como una especie de general), que aparece también en las listas de testigos de tratados
y otros documentos reales (Pecchioli Daddi, ibidem; y Beal, ibidem).

23 Localidad situada al N del rio Sariya, Del Monte y Tischler (1978: 196); y Del Monte (1992: 74).

24 Uno de los topoi recurrentes en los documentos histéricos hititas fue esta expresion, vid. Del Monte (1986:
59ss.), los dioses protegian asi al soberano y éste protegia a su ejército; ¢f. Del Monte (1993: 13, et passim); y Gon-
zélez Salazar (2004: 147 ss.).

25 Otro de los topoi més utilizados dentro de las narraciones de las camparias de los soberanos hititas es el del
botin conseguido, sea poblacién o ganado, en namero incontable. Sobre el particular, vid. Watkins (1979: 270 ss.
v 277); y Houwink Ten Cate (1984: 69 ss.).

26 En cuanto a este territorio vinculado con el de Pala, vid. infra.

27 Sobre las dos cufias oblicuas (representadas por &) que forman la Glossenkeil, precediendo a algunos tér-
minos hititas, vid. Friedrich (1974: 15); Hethitischen Zeichenlexzikon. Inventar und Interpretation der Keilschrifzeichen
aus den Bogazkoy-Texten (=HZL): 217, n° 248 (previamente, ¢f. Friedrich [1960: 38, n®189]).

28 En mayor medida presenta gran semejanza con la forma verbal analizada maniyahh- (vid. supra).

29 Especialmente, Laroche (1982:142).

30 En cuanto al significado mencionado de este término, y su posible relacion con otros vocablos que dan la
impresion de tener la misma raiz tapar- sin Glossenkeil (aunque su origen sea discutido tanto dentro del propio
indoeuropeo hitita como del anatélico pre-hitita), entre los que se destaca: por un lado, tapar(r)iya- y el nomen
actoris Wiapariyalli- (cf. Lebrun [1980: 141 5., 147 5. y 150], mencionado en la plegaria real CTH 375 en relacion
con la zona N y los gasgas; Garcia Trabazo [1996: 181, 377, 457y 509, el texto CTH 375 no ha sido publicado en la
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Una cita de los anales reales hititas vuelve a servirnos de muestra, vinculada otra vez
alas areas del N de Hatti®'. En este caso, la forma verbal tapar se aplicaba a la actuacion
de uno de los pocos caudillos gasgas conocidos, Pihhuniya, que aglutiné y unificé bajo
sumando (rompiendo las costumbres gasga) agran parte de estas discolas poblaciones,
cuya forma habitual de regirse no era ciertamente tan articulada y evolucionada como
la de los hititas3:

Il 76 nam-ma "Pi-ih-hu-ni-ya-as U-UL $4 YRUGa-as-ga i-wa-ar ta-pa-ar-ta
77 hu-u-da-a-ak ma-ah-ha-an I-N4 ""UGa-as-ga U-UL SA 1-en ta-pa-ri-ya-as
78 e-es-taa-si-ma IPi—ih—hu—ni—ya—as SA LUGALUT-TM § wa-ar
79 ta-pa-ar-ta...
ITI (76-79): Ademas, Pihhuniya no gobernaba (taparta) ala manera de los gasgas. Sor-
prendentemente, mientras que entre los gasgas el gobierno (tapan’yas) no era de un tnico

hombre, este Pihhuniya, gobernaba a la manera de la realeza...

Otro fragmento de un documento oficial posterior alude alas actividades de un prin-
cipe real, el futuro Hattusili III, que recibe de su hermano, el rey Muwatalli (II) —que

combati6 contra el faraon Ramsés I en Qades (Siria)—, el gobierno de una extensa por-
cién del N de Hatti3:

II 55 mna-as-take-e-da-asA-NA KUR.KURMES am-mu-uk an-da da-a-li-ya-at
56 nu-mu ke-e KUR.KURMES dan-na-at-ta AS-SUM MU-IR-DU-UT-TIM pé-es-ta
57  KUR YRUIs-hu-pi-it-ta KUR YRUMa-ri-is-ta KUR VRUHi-is-sa-as-ha-pa
58 KURURUKa-ta-pa KUR "RUHa-an-ha-na KUR YRUDa-ra-ah-na KUR VRUHa-at-te-na
59 KUR YRUDur-mi-it-ta KUR VRUPa-la-a KUR Y"UTu-u-ma-an-na
60 KUR YRUGa-as-si-ya-a KUR URUSap-pa KUR ID.SIG ANSE.KUR.RAMES LU.MES-
KUS7.GUSKIN—ya
61 hu-u-ma-an-da-an am-mu-uk &ta-par-ha KUR YRUHa-ak-pis-sa-ma-mu
62 KUR URUIs—ta—ha—ra—ya ARAD-an-ni pé-es-ta nu-mu I-NA KUR URUHa—ak—pis—ta

edicién comercial de 2002 de la Editorial Trottal; Pecchioli Daddi [1982: 437]. como una especie de «goberna-
dor, administrador o comandante»); y, por otro, L/Tabarna, que era un titulo de los monarcas hititas equipara-
ble al de Caesar, en general, vid. HW: 210 s.y 333; Laroche (1959: 91); idem (1982:142); Tischler (1982: 85); idem
(1988: 347 ss. y 355); HEG 111, Lieferung 8 (T, D/1): 116 ss.; Carruba (1995: 70 s.), quien ve en tapar-, o en tapar-
yalli-, radical y sufijo luvita; mas claramente expuesto por Craig Melchert (2003: 18 s.), con las formas luvitas
*tapar, <powerful», y su verbo denominativo tapariya, <to be powerful > to rule>».

31 Séptimo afio de los anales de Mursili I1 (KBo 111 4, +dupl., 111 76 ss.), vid. Grélois (1988: 68 y 85); y la ver-
si6n extendida de los anales (KBo ITI 4,=2BoTU 48 Vo.III 76 ss.), en AM: 88 s.y 312 (¢f. Del Monte [1993: 69 s.y
871: y Gonzélez Salazar [2000: 227 ss.]).

32 Vid. Gonzalez Salazar (2001b: 395y 402'5.).

33 Pertenece a la llamada Apologia de Hattusili I1T (CTH 81, 11 55 ss.), vid. Otten (1981: 14, 5., 101, et passim); cf.
Gonzalez Salazar (1999c: 272 8.).
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63 LUGAL-uni-ya-at nu-mu-kan SES-YA ku-e ki-i KUR.KURMES & dan-na-at-ta

64, SU-ida-a-is nu-mu PISTAR GASAN-YA ku-it SU-za har-ta

65 nu-za LUKGRMES ke -i-e-e tar-ah-hu-un ku-i-e-es-ma-mu tak-su-la-a-ir

66 nu-muLISTAR GASAN-YA GAM-an ti-ya-at nu-za ke-e KUR.KURMES&dan-na-at-ta

67 IS-TU NI.TE-YA EGIR-pa a-se-sa-nu-nu-un

68 na-at EGIR-pa U"UHa-at-tu-sa-an i-ya-nu-un

IT (55-68): Entonces, me concedi6 (mi hermano Muwatalli (II)) a mi estos territorios, y
me dio para gobernar34 estas regiones despobladasg5: los territorios de las ciudades de
Ishupitta, Marista, Hissashapa, Katapa, Hanhana, Tarahna, Hattena, Turmitta, Pala,
Tumanna, Kassiya, Sappa (y) del rio Hulana®®, ademas de (las tropas de) carros de guerra
y los KU§7.GUSKIN37. Yo goberné (taparha) sobre todo (ello). Me dio como tributarios®
los territorios de las ciudades de Hakm/pis y de Istahara39, y me hizo rey de Hakm/pis. Y
(con respecto a) estos territorios despoblados que mi hermano puso en mi mano —igual
que Istar, mi seflora, me tenia de su mano, venci a unos enemigos y otros hicieron la paz
conmigo—, Istar, mi sefiora, se puso a mi lado y consegui yo mismo que estos territorios

despoblados fuesen habitables de nuevo, y los hice de la ciudad de Hattusa una vez mas.

Se especificaba claramente que dichas tierras, abandonadas y yermas (dannatta)
como consecuencia de los largos combates, fueron pacificadas —venciendo a los ene-
migos (tarhhun), haciendo la paz cuando se requeria (taksulair) y siendo repobladas
(EGIR—pa asesanunun)—, pasaron de nuevo a formar parte de reino de Hatti (nat
EGIR-pa ""UHattusan iyanun)4°.

34 Por lo que respecta al acadograma MU' IRTUTTU (con un valor similar al de algunas de las formas que esta-
mos analizando) y su interpretaciéon como «Leitung, Verwaltung», vid. HW: 310; CAD M/II: 180, « (provincial)
administration»; y Otten (1981: 24, 15); ¢f. las formas acadias (W)ARUM), (M)AARU como <regieren, verwal-
ten», en von Soden (AHw: 1471 ss.); HEG 1, Lieferung 5-6 (L-M): 120; y Postgate, Black y George (2000%: 214,y
435).

35 El término dannatta/i-, que puede aparecer también en el texto con Glossenkeil (I1 63y 66), tendria una tra-
duccion de lugar abandonado, despoblado o yermo (HW: 209, <leer, dde, wiist, unbesiedelt>, y Otten [1981: pas-
sim]), en este caso como consecuencia de las incursiones gasgas y la falta de seguridad de esta fronteras hititas
durante largos afios.

36 Para las referencias concretas a lalocalizacion en las dreas septentrionales de Anatolia de esta serie de luga-
res, vid. Gonzélez Salazar (1999c: 273). o

37 En cuanto a este grupo de tropas especiales de carros (cuya lectura alternativa puede ser “UMESKUS
KU.SIG, ). vid. Pecchioli Daddi (1982;: 125 ss.); HZL:125 (n° 69) y 162 (n° 151); Alp (1991: 167, 339 5. y 429); Beal
(1992:173 ss.); y Del Monte (1995: 98 ss.).

38 Sobre el ideograma ARAD (més el complemento fonético hitita -anni [dativo]) con el valor de «Diens-
tbarkeit, Untertinigkeitsverhaltnis», vid. HW: 278; Unal (1974: 76); y Otten (1981: 15, et passim).

39Vid. Gonzilez Salazar (1999c: ibidem).

4°Un proceso parecido ya se habia visto descrito en relacién con su abuelo Suppiluliuma I, cuando habia teni-
do que intervenir también en los problematicos territorios septentrionales, poniéndolos en orden y haciéndo-
los nuevamente hititas (vid. supra).
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(d) Por altimo, también se puede sefialar watarnahh-, en su acepcién de «(co)man-
dar, ordenar, encargar, confiar, comunicar algo o dar instrucciones a alguien»%'. En
consecuencia, con el sentido extenso de hacer cumplir algin tipo de orden o comuni-
cacion, y, en especial, «mandar», que en los contextos en los que se verifica presenta
una significacion muy evidente.

Hay que sefialar nuevamente los contextos septentrionales de Anatolia con la refe-
rencia al principe hitita Hutupiyanza, que se convirtié por mandato real en el «gober-
nador» de los territorios de Pala y Tumanna (las clasicas Blaene y Domanitis), tal como

se narra en los anales de su primo Mursili I14%:

Ro.Il 18 ...IHufu—tu~pi~anfza—an—ma
19 DUMU.LUGAL DUMU 'Zi-da-a-a GAL "WME-SE-DI 'Zi-da-a-as ku-is
20  A-NAA-BI-YASES-SU e-es-taunA-BI-YA
21 u-ni 'Hu-u-tu-pi-an-za-an DUMU Zi-da-a-a GAL LUME-SE-DI I-NA KUR
URUP,-1a-a
22 wa-tar-na-ah-ta....
Ro.II (18-21): ...No obstante, mi padre (Suppiluliuma I) «confi6 el mando (watarnahtia)>,
para el territorio de Pala?, al principe Hutupiyanza, hijo de Zida, el jefe de la guardia de corps

real, que fue el hermano de mi padre...

En definitiva, no parece extrafio que las situaciones en las cuales se hace uso de este
léxico tengan que ver, en gran medida, con los intentos de reorganizacién de unas areas
que requirieron un dominio directo por parte de Hatti, muy diferente de lo que ocurrié
en otras partes del Imperio que requirieron otras formas de control (p.ej., los «pro-
tectorados» o principados «vasallos» sirio-hititas). De este modo, es a la hora de
referirse en los textos hititas a las regiones montafiosas pénticas de su periferia sep-
tentrional, donde encontramos explicitamente esta terminologia sobre la definicion y

las formas de plantear una contundente administracién politico-territorial. En algunos

4 Sobre el particular, vid. HW: 250, entre otros valores: «befehlen, beauftragen; kommandieren, beordern,
mitteilen» (cf. Tischler [1982: 104]; Beal [1992: 318, nota 1216]), y la forma watarnahhatt-, «Befehl; Mittei-
lung» (nota siguiente).

4 Fragmento KBo V 8, +dupl., Ro.I1 18 ss., vid. AM: 152 s. y 319 «anweisen, beauftragen, benachrichtigen»; y
Del Monte (1993: 109). Ademis, el termino watarnahh- lo vemos en otros textos como CTH 81 III 68 y IV 1, con
un valor genérico de «benachrichtigen» (Otten [1981: 22 5.y 104]); 0 en los propios textos del archivo de Masat
Hoyuk/Tapikka, especialmente Alp (1991: 150 s. [Mst.75/15 Ro.14], 182 s. [Mst.75/8 Ro.16 y Vo.431, 196 s.
[Mst.75/86 Vo.81, 208 s. [Mst.75/62 Ro.6], 282 s. [Mst.75/103 Borde derecho a 2], 300 s. [Mst.75/79 Vo.23'], 416
s., como «befehlen, beauftragen, melden, mit Nachricht versorgen»). En general, para la region y las activida-
des de este personaje, Gonzélez Salazar (2000: 235).

43 En otra parte de los anales de Mursili IT (fragmento KBo I1 5, +dupl., Vo.VI 18 ss.) si se especifica que Hutu-
piyanza gobernaba (maniyahheskit) las regiones de Palay Tumanna, vid. AM: 192 s.; y Del Monte (1993: 130).
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casos, se llegan a presentar de forma conjunta, dentro de la narracién de un mismo
acontecimiento, los términos analizados, con la consiguiente especificacién pormeno-
rizada de lo que pretendia Hatti con respecto a un drea determinada?4. En este sentido,
muchas de las ejecuciones organizativas de los hititas, sobre regiones precisas del N del
reino, implicaban «(re)ordenar, poner en orden» (taninu-) la situacién o normalizar-
la en todos los grados posibles, aplicando una sistematizacién del territorio de manera
casi absoluta y total4s.

De esta forma, sintetizando y teniendo en cuenta el contexto en el que aparecen algu-
nas de estas palabras, se puede destacar una nitida y esquemaética estructuracién teérica
de la aplicacion de la autoridad real hitita, centrada en la conquista y la administracién
territorial de suimperio, sobre una base terminolégica determinada4®. A fin de cuentas,
el Imperio hitita no fue homogéneo, ni al nivel geografico ni en cuanto al status politico-
administrativo de sus partes, sino que se convirtié en un conglomerado de territorios
que se fue ampliando por medio de una clara y contundente expansién imperial, con
actuaciones pragmaticas que dependieron de las circunstancias y regiones. Esta expan-
sién hitita no fue s6lo motivada por una simple politica de busqueda de un «espacio
vital» (Lebensraum), porla cual para vivir y respirar precisaba anexionarse las tierras del
entorno, sino que primaron los intereses econémicos y estratégicos, asi como el presti-
gio politico que, para este periodo de la segunda mitad del 11 milenio a.C., suponia ele-
var a Hatti a la categoria de «gran potencia» de caracter internacional??.
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